
DOMINICA IV ADVENTUS 
Communion Is 7: 14 

 I BvsvvzzsrdzvvvbFTvvzzsbmvvz[vvzzAEvvzbzzGYvvzzzbìtfvzzbb4b,vd4sbmvvbbzz{zbzbvvSEvvvzzGYzkzkzoÑhvvbGYvvzbhzzbvö  E C-ce    virgo  * concí- pi-  et,          et pá-     ri- et  

BzvhbbbzbbbzzhÅv8hvzzzhb.vvvv]vvvzbíygvvzbbkzkzzvzbzíygzzzb\vÏjUzbvbvGYzîuhvvbz[zzbvrdzzvzbzzfvzzb\vgÄv7z^%vzvbygb,.vzbzvzb[vô 
fí- li-    um:     et vo- cá-  bi-  tur     no-men  e-     jus    

Bzzzbzìfì5ìdzeszvzzzzbsÁRßGYvzzzbzb4z#@zbvzbsbmzvz}zôxxxxxxxxvv 
 Em- má-  nu-   el. 

 V. Ps 18: 2, 3, 4, 5, 6, 7 

BzzbfvzzzbbGYvzzzbhvbbzbhzvzbbbhbzbbbbvbbzbvvbvbHIvbvhvvbhzvvzzzzzbbbzvygvbzbbzGYb,.vvbbb]bbbvztfvzbbbzbbGYvbvhvzzzhvvvvhvvbzhvvzbhvbbbbö 

1. Cæ-li  enárrant gló-ri- am De-   i,     et  ópe-ra mánu- um  

BbzbzhbvvhbbbvvbhvbbbbvzbbhvvzzbbbhzvzbbhiÐhzbbzbzzbßgvbvbbbzzfbzzzbzbbzbfzfzfzvbzzbsmbzvbb}zòxxxxx 
 e-jus annúnti- at  firmamén- tum. Ecce virgo. 

BzbzzbfvzzzbbGYvzzvzzbhvbbzbhzvzbbbhvvbbhzbbbbvbHIvbvzbhzbzzzzzbbbzvygvbbbzGYb,.vvbb]bbvztfvzbzbbbzbbGYvbvvvzhbbvzzzhvvzzhvvvzhvbbzbbbhiÐhzbzbõ 

2.  Di- es di- é- i   e-rúctat verbum,  et nox nocti   índi-cat  

Bbzbzbßgvbbzzfbzzzbzbbzbfzfzfzbbbzzbsmbzvb}zòxxxxxxxxxvvvb 
 sci- énti-    am. Ecce virgo. 

BzzbfvvzvzzzbbGYvzzzbvvzzhvvvbbzbhvzzzzhzvzbbbbvHIvbvvzbhzbvvbhzzzzzbbbzvygbvbzbbzGYb,.vvzbbb]zbbbvztfvbbbzbbGYvbvvvvzbhvbzzzbzhvvvhvbbö 

3. Non sunt loqué-læ neque sermó-nes,  quo- rum non intel- 

BbzbzhiÐhzbbzbzbbßgvbzzbbzzfbzzzzzzzbzbbzbfzfzfzzbbzzbsmbzzbbzzb}zòxxxxxxxxzzb 
le-  gántur vo-  ces.   Ecce virgo. 

BzbfvvbzbbGYvzzzbvvzhzzvvvbbzbhvbzzzzhzvvvzzhvzzzbbhbbzbbzzzhvzvbbvHIvbzzbhbbvvbzzbhzbbzvygbzzbbzbbzGYb,.vvb]bbvztfvbbzbbGYvbvvzhvvzbbhbzbbbö 

4.   In omnem terram ex-í-vit sonus  e- ó- rum,  et  in fi-nes 

BbzbzbhzzzzzzzzhvvvzzhvvzbbhvzzvvhiÐhzbbbzbzbbßgvbbzzfbzzzbbzbfzfzfzzbbzzbsmbzzbbzb}zòxxxxzzbxczb 
 orbis terræ ver- ba  e- ó-   rum. Ecce virgo. 

BzbfvbbzbbGYvzvbhbbbbbbzbhvbzzzhzzzbvzzhvzzzbbhbbbbzbbzzzhvvhvzbbvHIvbzzbbzzbhbbbbzbbzvygzzbbzbbzGYb,.vzbb]bvztfvbbzbbGYvbvzbbhbbvvzbbhbzbbbvvvvvhvzzbö 

5. So-li pósu- it tabernácu-lum in e-   is,   et  ipse, tamquam 

BbzbzhzzzzzzzzzhvvvzzvvhvzbzbhbzzbvhvvvvvzbbhvzvzbbvHIvbbzzbhvvzbbhbbbzbbzbvygzbbzbbzGYb,.vzbb]bvztfvbbzbbGYvbvbhbvzzhvvzhvzbbvvhvbbvhvö 
sponsus procédens de thá-lamo su-  o,    exsultávit ut gi-gas  

BbzbzbhzzzzzzbvvhiÐhzbzbzbbßgvbvbbzzfvvzbbbzzzbbzbfzfzfzbbzzbsmbzzbbzb}zòxxxxzzbxczbxvvbb 
 ad cur-réndam vi-    am. Ecce virgo. 

BbzbfbvbbzbbGYvvbhbbbbbbbzbhvbzzzbvzzhvzzzbbhbbbbzbbzzzhvvzbvvhvbzbbvHIvbzbzhbbbbbzbbhvzvygzbbzbbzGYb,.vzbb]zbbztfbbvbbbbGYvbvzbbhbvvzbhbbbzbbbzzzhvvbhbzzö 

6.   A fí-nibus cæ-ló-rum egréssi- o  e- jus,  et  occúrsus e-jus  

BbzbhzzzzzzzzzzzbbbbbhzbzzbvhvvvzzHIvbbbzbzbhvvzbhbbzbbzbzbygbbzbzbbzGYb,.vzzbbbb]zbbvztfvbbbzbbGYvbvbvvbbvzzhvvzvvbhbvbbvhvvvbbvhvvvvhvvvzbbhbbbö 
 usque  ad fi-nes e- ó- rum, nec  est quod se  abscóndat  a  

BbzbzbbhiÐhzbzbzbbßgvbbbzbfvzbbzbfzfzfbbzbzbsmbzzbbz}zòxxxxzzbxczbxvvbbxczz 
ca-  ló-re  e-   jus.  Ecce virgo. 



Behold, the virgin shall conceive, and bear a son, and shall call his name 
Emmanuel. 1. The heavens show forth the glory of God, and the firmament 
declareth the work of his hands. 2. Day to day uttereth speech, and night to 
night showeth knowledge. 3. There are no speeches nor languages, where their 
voices are not heard. 4. Their sound hath gone forth into all the earth: and 
their words unto the ends of the world. 5. He hath set his tabernacle in the 
sun: and he, as a bridegroom coming out of his bride chamber, hath rejoiced as 
a giant to run the way. 6. His going out is from the end of heaven, and his cir-
cuit even to the end thereof: and there is no one that can hide himself from his 
heat. 


